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Siileyman Nazif’in “Fuziili-i Bagdadi’den
Nef’i-i Erzurumi’ye” (Firak-1 Irak)
Bashkh Metninde Osmanh Kimligi

Ziibeyde SENDERIN'

0z

Stileyman Nazif, Servet-i Fiinin topluluguna mensup sair ve yazarlardan biridir.
Daha ¢ok nesirleriyle taninmustir. Gerek siir gerekse nesirlerinde vatanseverlik
temasi agirlikli olarak yer almaktadir. Firdk-1 Irak da bu temanin yogun olarak yer
aldig1 nazim ve nesir parcalardan olusan eserlerinden biridir. Bu eserde Irak’in,
6zelde de Bagdat’in Osmanli’nin elinden ¢ikmig olmasimin yarattigi liziinti,
vatanseverlik temasinin zeminini olusturmaktadir. Bu kitapta yer alan ve inceleme
konumuz olan “Fuzlli-i Bagdadi’den Nef’i-i Erzurumi’ye” ise Erzurum ve
Bagdat’in elden ¢ikmasi {lizerine yine vatanseverlik temasina odaklanilan nazim-
nesir karigik bir metindir. Bu metin kurgusu itibariyle de ilging bir anlat1 olarak
gbze carpmaktadir. Ayrica Siileyman Nazif gibi Osmanli devletinin son donem
aydinlarmin imparatorluk bilinciyle genis cografyalari da vatan topragi olarak
gormelerinin edebi bir gostergesi olarak 6rnek bir metindir. Bu incelemede, metin
iizerine genel bir tahlilin ardindan, imparatorluk bilinci ile yetisen aydinlarda
vatan ve milliyet kavramlarinin kavramsal karsiligini tespite ¢alisacagiz.

Anahtar kelimeler: Bagdat, Fuzili, Irak, Nef’1, Vatanseverlik.
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Ottoman Identify of Siileyman Nazif’s Work Entitled
“Fuzili-i Bagdadi’den Nef’i-i Erzurumi’ye” (From Fuzili-i
Bagdadi to Nef’i-i Erzurumi)- Firak-1 Irak
(Separation From Iraq)

Abstract

Siileyman Nazif is one of the poets and authors who were the members of Servet-i
Fiiniin (Wealth of Knowledge) society. He is mostly recognized for his prose works.
Patriotism is the main theme of both his poetry and prose. Firdk-1 Irak is one of his
works that consists of verse and prose sections and elaborate the theme of patriotism
intensely. In this work, the foundation of the theme of patriotism is the sadness created
by Ottomans’ loss of Iraq, particularly Baghdad. “Fuzlli-i Bagdadi’den Nef’i-i
Erzurumi’ye”, which is included in this book and the focus of this research, is a piece
that consists of both verse and prose parts, and features the theme of patriotism after
Erzurum and Baghdad were lost to the Ottoman Empire. This text is an interesting
narrative due to its plot, too. It shows that the intellectuals of the last period of the
Ottoman Empire, like Nazif, saw large expanses of land as their homeland and were
aware of living in an empire. This study will make a general analysis of the work first,
and then, attempt to determine the conceptual correspondences of the concepts of
homeland and nationality in the intellectuals who lived with the awareness of living
in an empire.

Keywords: Baghdad, Fuzili, Iraq, Nef i, Patriotism.



185

1. Giris

Stileyman Nazif (1869-1927), Servet-i Filinlin doneminin dikkate
deger isimlerinden biridir. Firdk-1 Irak (1918) da onun nazim ve nesir
parcalarmin yer aldigi eserlerinden biridir. Bu eser, degisik kisilerce
giiniimiiz Tirkgesine aktarilmistir.> Siileyman Nazif, pek ¢ok eserinde
oldugu gibi Firak-1 Irak’ta da Osmanli cografyasinda yasanan kayiplar
ve vatan sevgisini dile getirmektedir.> Onun i¢in vatan, sadece Anadolu
topraklar1 degil, Osmanli’nin son ylizyillik 1stirabina taniklik etmis ve
Osmanlilik bilincine sahip aydinlarda oldugu gibi biitiin bir Osmanl
cografyasidir.* Ondaki bu Osmanlilik bilincinde, yillarca bu cografyalarda
resmi gorevlerde bulunmasinin da etkisi bulunmaktadir.’

Osmanli’nin son yiizyilin1 sosyal ve psikolojik sarsintilar esliginde
atlatan ve bu siireci Cumhuriyet’e olumlu ya da olumsuz bir bilingle tasiyan
aydinlarda, Osmanli mirasina yonelik olarak genellikle kat1 bir reddiye
ya da temkinli bir kabulle karsilagsmaktayiz. Siileyman Nazif’in edebi
eserlerinde ise Osmanli kimligi, daima agik bir sekilde dile getirilmistir.
Imparatorlugun parcalanma ve yeniden sekillenme siirecine taniklik
eden, tanikligin 6tesinde Osmanlilik bilincine dayanarak bu siireci taraf
olarak yasayan Siileyman Nazif, bu baglamda farkli bir isim olarak géze
carpmaktadir.

2 Nurullah Cetin, “Siileyman Nazif’in Firak-1 Irak Adli Eseri” baslikli makalesinde, bu eserin giiniimiiz
Tirkgesine aktarildigr farkli ¢aligmalar hakkinda bilgi vermekte ve bu eserlerin higbirinde kitaptaki
biitiin metinleri igine alan tam bir aktarimin yer almadigini ifade etmektedir. Cetin, bu ¢aligmalardaki
bazi yanlis okumalara da isaret ederek, kitabin konusu hakkinda genel bir degerlendirme yaptiktan
sonra, biitiin metinlerin tam bir aktarimin1 yapmaktadir. (7Zirkoloji Dergisi, C. 11, S. 1, 1993, s. 233-
256. Kitaptan yapilan alitilar, Nurullah Cetin’in makalesine dayanmaktadir. Alintilarin yanindaki
sayfa numaralar1 bu makaleye aittir.)

3 Sevket Beysanoglu’nun hazirladig biyografik caligmada eserlerinin igerigi hakkinda verilen bilgilere gore
Stileyman Nazif, Firak-1 Irak’takine benzer temalar ele aldig1 baska eserler de kaleme almustir: E/
Cezire Mektuplart (1906), Siileyman Pasa (1910), Batarya ile Ates (1917), Asitan-1 Tarihte (1917),
Cal Coban Cal (1921), Hazret-i Isa’ya A¢ctk Mektup (1924), Abide-i Siihedd (1925), vb. (Sevket
Beysanoglu, Dogumunun Yiiziincii Yilinda Siileyman Nazif, Diyarbakir’t Tanitma ve Turizm Dernegi
Yayinlari, Ankara 1970, s. 82-86).

#Nurullah Cetin, age, s. 233.

> Yazar hakkinda hazirlanan biyografik ¢aligmalarda verilen bilgilere gore, memuriyet hayatina ayni
zamanda memleketi olan Diyarbakir’da baslayan Siileyman Nazif, daha sonra, ilk memuriyet
yillart harig, genellikle valilik goreviyle Bagdat, Basra, Kastamonu, Trabzon, Musul gibi yerlerde
bulunmustur. (Suayb Karakas, Siileyman Naczif, Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yaylari, Ankara, 1988, s.
85-92; Sevket Beysanoglu, age, s. 1-52)
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Yazarin Firdk-1 Irak adli kitabi ise Irak’in Osmanli’dan kopusu
tizerine duydugu 1stirab1 dile getirdigi nazim ve nesir metinlerden olusan
bir eseridir.®

Kitapta “Eyvah”, “Hiiseyn-i Mazlima”, “Dicle ve Ben”, “Yar-1
Naim”, “Diyar-1 Fuzili”, “Basra’ya Bir Niyaz”, “Yine O Mehclreye”
adli mistakil siirler yaninda “Fuzili-i Bagdadi’den Nef’1’-1 Erzurum1’ye”
baslikli nazim-nesir karisik bir metin yer almaktadir. Bu metne dahil edilen
dort nazim parcasindan ikisi, ayn1 zamanda miistakil olarak da kitapta yer

alan “Eyvah” ve “Hiiseyn-i Mazliima” adl siirlerdir.

Kitabin sonunda ise, “Endiiliis Siihedasina” ithafiyla yayinlanan
“Kiibalilar” adl1 bir siir yer almaktadir.

¢ Kitapta yer alan biitiin metinlerin bu ortak tema etrafinda dondigi pek ¢ok ¢aliymada vurgulanmugtir.
(Nurullah Cetin, age, s. 234; Suayb Karakas, age, s. 165-172, vb.)
Kitapta “Fuzili-i Bagdadi’den Nef’i-i Erzurumi’ye” baslikli manzum-mensur karisik metin disinda
yer alan nesir pargalary; “Anneme” basliklt bir mektup, “Muhibb-i Edibim Ahmed Rasim Bey’e”
baslikli bir ithaf esliginde verilen “Sehidin Babasi” adli hikaye, “Stibhaneke Ya Muhavvile’l- Ahval”
baslikli bir yazidan ibarettir. Bu metinlerin her birinde yine vatanin ig¢inde bulundugu durum, verilen
kayiplar ve yasanan acilar degisik vesilelerle dile getirilmektedir:
Bu metinlerden “Anneme” bashkli mektupta yazar, vefat eden annesine hitaben, on yil boyunca
sadece iki kez mezarmi ziyaret edebildigini, ¢linkii daha biiyiik bir 1stirap i¢inde kivrandigini soyle
ifade etmektedir: “Senden daha muazzez valide olan vatanimi diigiintiyordum. Ve miinhasiran onu
diistindiim. Sen gozlerimin menabi-i siriskiyle kalemimin midad-1 feryadi dolduktan sonra hatirima
gelebildin.” (s. 235) Daha da ileri giderek “kirk sene evvel élseydim de boyle yetim-i bi-vatan ve
vetim-i tarih” (s. 235) kalmasaydim derken “annesine hitdben vatamin ve tarihin yetimi olmaktan
duydugu iiziintiiyii dile getirir.” (Karakas, age., 167) Suayb Karakas, bu mektup vesilesiyle yazarin
biitiin bir kitab1 vefat eden annesine ithaf ettigini ifade etmektedir. Mektup tarihsizdir. (age, s. 166)
Yazarin Balkan Savasi’nda oglu sehit diisen Ahmet Rasim’e ithaf ettigi “Sehidin Babasi” adl1 hikayede
ise, babasmin vefatindan sonra Mekteb-i Miilkiye’yi derece ile bitiren ve bir bakanliga memur olarak
giren bir gencin hikayesi anlatilmaktadir: Babadan kalan miilke ve iyi bir maasa ragmen Anadolu’ya
goniillii olarak gitmeye karar veren geng, hayatinin sonraki yirmi sekiz yilini, yirmi bes yasindan elli
ii¢ yasina kadar, farkli resmi gérevlerle, Anadolu’nun Tiirk ve Kiirt niifusunun yogun oldugu degisik
bolgelerinde gorev yaparak gegirmistir. Biitiin hayatini, emekli olduktan sonra adada bir koskte
gecirecegi giinlerin hayaliyle ve bu hayalini bir giin gergeklestirme umuduyla kazancinmn biiyiik
bolimiini tasarruf ederek yasamistir. Heniiz meslek hayatinin ilk yillarinda yaptig: evlilikten bir
oglu olmus, esi ise hummadan vefat etmistir. Onun zamanla en biiyiik arkadasi ve sirdast haline gelen
oglu hukuk fakiiltesinden mezun oldugu yil seferberlik ilan edilmis ve o da arkadaslariyla beraber
silahaltina alinmistir. Hayatta en sevgili varligi olan oglu Irak cephesine gonderilmistir. Gencin oradan
babasina gonderdigi ilk mektuplar “hardretli, din aski, vatan muhabbetiyle malr’dir(s. 248).
Fakat kisa bir siire sonra cephede yaralanmis, tedavi i¢in de Bagdat’a nakledilmistir. Geng asker,
Bagdat’tan “tebdil-i hava” (s. 248) maksadiyla Istanbul’a geri gonderilmis, ardindan da Galigya
cephesinde gorevlendirilmistir. Ne yazik ki Galigya cephesi, kisa dmriiniin son duragi olmus, bir siire
sonra sehadet haberi gelmistir. Bu sehadet haberine bir tiirlii inanamayan baba, yillarca her istasyonda
her limanda oglunun geri doniisiinii beklemistir. (Hikaye 8 Agustos 1918 tarihlidir.)
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Kitapta yer alan miistakil siirlerin tamaminin 1917 tarihini tasidigi
goriilmektedir.” “Fuzlli-i Bagdadi’den Nef’i-i Erzurumi’ye” balikli metin
de hicri Zilkade 1335 tarihini tasimaktadir. Bu tarih de miladi olarak Eyliil
1917’ye tekabiil etmektedir. Dolayisiyla, kitapta yer alan biitiin metinlerle
ayni tarihi tasimaktadir. Sadece, “Kiibalilar” baslikli siir tarihsizdir.

2. Fuzili-i Bagdadi’den Nef’i-i Erzurumi’ye Baglaminda Osmanh

Kimligi

Bilindigi tizere 1917, Birinci Diinya Savasi’nin sonlarina isaret eden
bir tarihtir. Osmanli i¢inse ayn1 zamanda miitareke donemine (1918) gecisi
ifade etmektedir. Birinci Diinya Savasi 1914’te baglamigsa da Osmanl
cografyasinda siiregiden savaslar ve kayiplar ¢ok daha Once baslamis
bulunmaktadir.®

1918 tarihli Firak-1 Irak’ta yer alan biitiin siir ve nesir pargalarinda
-Cumbhuriyet 6ncesi bagka metinlerde de karsimiza ¢ikan- bugiin i¢in
neredeyse tamamen yabancilastiZimiz bir kavramla ve bir psikolojiyle
karsilastigimizi ifade etmek yerinde olacaktir: O da Osmanlilik bir baska
deyisle imparatorluk bilincidir. Bu biling, o donemde de her zaman
olumlu bir psikolojik altyapiya, bir sahiplenmeye isaret etmemektedir.

Kitapta yer alan nesir parcalarindan “Siibhaneke Ya Muhavvile’l- Ahval” baslikli yazida ise milletin
yiizlerce yillik tarihinde en zelil doneminden gegtigi ifade edilir. Yazar, artik kimsenin pes pese kopan
vatan topraklar1 i¢in gecici bir iiziintii eméaresi bile gostermeye tenezziil etmedigini ifade ederken
Balkanlarin ardindan Irak’in kaybmin da ayni sessizlikle kabullenilmesine hayiflanir: “Eviddinin
Osmanly hissiyle ¢arpan kalpleri Tiirk gogiislerine bile seref verecek derecede saf ve metin olan
Basra i¢in matem tutanlarimiz nerede?” (s. 253) O donemde Anadolu topraklart dahi elden ¢ikmaya
baslamistir; hatta Erzurum tahliye edilmektedir. Fakat {stanbul, o dSnemki sahs-1 manevisi bakimindan,
ne Osmanli’nin uzak cografyalardan tek tek ¢ikmasina, ne de asil govdesi Anadolu’nun dahi parca
parca koparilmasina aldirmaktadir: “Biz, Hakk tan ve halktan hayd etmeyerek Basra 'min mdtemini,
Varsova'mn bayramiyla, Evzurum'un elemini Biikres'in senligiyle telvis ettik.” (s. 254) (Yaz1 4 Mart
1917 tarihlidir.) Birinci Diinya Savasi’nin sonlarinda kaleme alman bu yazida, yalniz Anadolu’nun
degil biitiin bir Osmanli cografyast hatta Islam topraklari igin payitaht hiikkmiinde olan Istanbul’un,
biiyiik harbin sonucuyla / miittefiklerin fiilleriyle, kendi miilkiinde olanlardan daha fazla ilgilenmesi
Siileyman Nazif’i manen en ¢ok iizen husus olarak gériinmektedir. Oyle ki “Erzurum 'un matemini,
Basra'min feryatlarimi umursamaz bir tavirla miittefik Alman ordular: tarafindan geri alinan Varsova
i¢in bayram eden Istanbul; Alzas Loren igin kirk bes sene aglayan Fransa ile Sivas ve oglu Ertugrul
igin gozyagsi doken Yildirim Bayezid ile mukayese edilir.” (Suayb Karakas, age, s. 171)

7 Suayb Karakas age, s. 166.

8 Mehmet Yilmaz, Siileyman Nazif’in Birinci Diinya Savasi yillarindaki tavrini irdeledigi makalesinde,
daima cesaretli ve kararli bir tavir iginde goriinen yazarn, Ingiliz isgal kuvvetleri hakkindaki sert yazilari
ve sozleri nedeniyle 1920°de Malta siirgiiniine gonderilen isimlerden biri oldugunu hatirlatmakta ve
Malta siirgiiniiniin onun hayatinda doniim noktasi oldugunu, bu siirgiin sirasinda memleket ve kendi
gelecegi hakkinda ilk defa karamsarlik ve {imitsizlige kapildigini ifade etmektedir. (“Umitle Umitsizlik
Arasinda Bir Feryat: Siileyman Nazif’in Birinci Diinya Savasi’ndaki Tavr1”, Tiirkiyat Arastirmalar
Dergisi, 37 (2015), s. 416.
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Nitekim Cumbhuriyet’e ulastiran ulus-devlet bilincinin asama asama
gelismesi siiphesiz imparatorlugun son yiizyilinin mirasidir. Ote yandan,
en azindan edebiyat tarihgilerinin Tanzimat donemi aydinlarindan sonra
terk edildigini, en hafif deyimiyle agirlik noktasi olmaktan g¢iktigini
savunduklart Osmanlicilik, bir ideoloji ve kurtulus recetesi olarak
ylzyilin sonuna kadar, gittikce daralan bir zeminde de olsa varligim
devam ettirmis goriinmektedir. Ulus-devlete evrilme siireci icinde 1908
tarihinde ilan edilen fkinci Mesrutiyet’le birlikte artik daha orgiitlii ve
etkili bir gériiniim sergileyen milliyet¢iligin, Osmanlicilik ve Islamcilik
perspektifini biiylik oranda baskiladigi da bilinen bir gercektir. Bu siirlerin
yayinlandig1 1917 tarihi -daha genis bir ¢er¢eveden Birinci Diinya Savasi
yillari- milliyetcili§in artik ana egilim haline geldigi, Islamciligin yer
yer kullanilabilir bir araca doniistiigli yillar olarak degerlendirilebilir. Bu
donemde milliyetcilik-Islamcilikla, Islamcilik-milliyetgilikle kesisme
noktalar1 bulmaktadir. Ornegin Ziya Gokalp’in 1918 tarihli Islamcilik,
Osmanlicilik, Tiirkgiiliik adli eseri bu ortak noktada bulugsma ¢abasinin
kuramsal metinlerinden biridir.

Daha ilk siirlerinde dahi toplumsal temalara yer verdigi goriilen’
Siileyman Nazif’in de eserlerinde yaygin ideolojik arayis ve kabullerin
bir benzerini ortaya koydugunu sdyleyebiliriz. Nitekim o da Islamcilik ve
milliyetciligin izdiislimiinii, eserlerinde sergilemis goériinmektedir. Fakat
burada, Siileyman Nazif’te milli bilincin daha ¢ok Osmanlilik bilinci
olarak kendini gosterdigini de ifade etmeliyiz. Deyim yerindeyse o, bir
Osmanl milliyetgisidir ve bu milliyet¢i perspektifi, dinsel bir romantizmle
beslemektedir.

Iste bu Osmanl milliyetciligi perspektifinden Irak, Osmanl
cografyasinin bir parcast olarak, Siileyman Nazif i¢in Anadolu’nun
herhangi bir sehri kadar vatan topragidir. Bu bilingle Irak’in kaybi, onun
icin Anadolu’dan herhangi bir sehrin diismana terki kadar {iziintii verici
bir durumdur. Siiphesiz bu kuvvetli duygusal bagda, Irak’in ayn1 zamanda
Islam tarihi i¢in de énemli bir bélge olmasinin pay1 vardir.

Siileyman Nazif’in Basra, Bagdat ve Musul valiliklerinin Ikinci
Mesrutiyet dénemine ve dolayisiyla Ittihat ve Terakki yillarma denk
geldigini de hatirlatmak gerekir. Buna gore bu bolgelerin Osmanlilikla
sosyal, siyasal ve duygusal aidiyetlerinin hangi yonde evrildigine hem
bizzat taniklik ettigini, hem de -Osmanli’nin son valilerinden biri olarak-

9 Kenan Akyiiz, Modern Tiirk Edebiyatinin Ana Cizgileri, Inkilap Kitabevi, 5. Baski, Istanbul, 1990, s. 105.
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etkin bir pozisyonda olmasi dolayisiyla bu siirecin bir agsamasinda etkili
oldugunu da goz ardi etmemek gerekir.'

“Fuzili-i Bagdadi’den Nef’i-i Erzurlimi’ye” baslikli metin ise tematik
orgii bakimindan, kitapta yer alan diger ‘nazim’ ve ‘nesir’lerden ayri
bir baglamda degerlendirilemez. Bu siirde de bilhassa Irak’in 6zelde de
Bagdat’in ve Erzurum’un Osmanli’dan kopusu ve bu durumdan duyulan
1stirap baslica temadir. Metni ilging kilan, eklenmis olan dort nazim pargasi
harig, kurgusudur.

Fuzili Bagdatli, Nef’i de Erzurumlu olmasi dolayisiyla, ana tema olan
vatandan koparilan toprak pargalariin yarattigi teessiirii dile getirmede
ara¢ olarak kullanilmislardir. Ciinkii Firdk-1 Irak’in kaleme alindigi
yillarda hem Irak hem de (gecici de olsa) Erzurum, Osmanli’dan yeni
koparilmis olan toprak pargalaridir." Fuzili ve Nef’1 ise'? biri Anadolu’da,

10 Siileyman Nazif’in Basra valiligi tizerine ayrintil bir inceleme yapmis olan Burcu Kurt, Nazif’in,
Ittihatgilarin ‘sadik ve muktedir’ biirokratlarindan biri olarak uzun yillar bu bélgede valilik gorevini ifa
ettigini ifade etmektedir. Onun valilik yillarinm ittihatgilarin Arap bélgelerine yaklagimlari agisindan
da 6rnek bir donem olarak degerlendirilebilecegi tespitini yapmaktadir. Burcu Kurt, Siilleyman Nazif’in
valiligi sirasinda bilhassa bolgedeki Ingiliz etkisini kirmaya, Osmanli niifuzunu ise muhafazaya
caligtigmni icraatlarindan orneklerle kanitlamaktadir. (“Irak’ta Muktedir ve Miisteki Bir Ittihatcr:
Siileyman Nazif Bey’in Basra Valiligi”, Akademik Incelemeler Dergisi, C. 7,2 (2012), s. 155-179.

11'1534’te Kantini Sultan Siileyman tarafindan Safeviler’in elinden alinan Bagdat’in fethi tizerine Fuzili’nin
“Geldi burc-1 evliydya padisah-1 namddr” misrau ile tarih diistiigii rivayet edilmektedir. 1623te tekrar
Safeviler’in eline gegen Bagdat, 1638’de Dordiincii Murat tarafindan tekrar ele gecirilmistir. Daha
sonra birka¢ kez el degistiren Bagdat, Lozan Antlagmasi’na kadar hukiken Osmanli devletine bagh
kalmustir. Birinci Diinya Savasi yillarinda 1915°te Kit'{il-Ammare muharebesiyle ingilizlerin elinden
alinmasina ragmen, 1917 yilinda tekrar gergeklestirdikleri saldirida diiser ve tekrar Ingilizlerin eline
gecer. (Yusuf Halagoglu, “Bagdat - Osmanl Dénemi”, Islam Ansiklopedisi, C. 4, 1991, s. 433-437).
Misir seferinden sonra 1518-1519 yillarinda tamamen Osmanli hakimiyetine girdigi tahmin edilen
Erzurum ise, Osmanl idaresinde kaldig: siire i¢inde ilk kez 1829°da Ruslar tarafindan ti¢ aylik bir siire
ile isgal edilmistir. Bu isgal, Edirne antlagmasiyla (1829) sona ermistir. Erzurum’un Ruslar tarafindan
ikinci isgali 93 Harbi olarak bilinen 1877-78 Osmanli-Rus savasi sirasinda olmustur. Savas cephede
kazanilmis olsa da, sehir, Edirne miitarekesiyle (Ocak 1878) Ruslar’a teslim edilmis; ayn1 yilin temmuz
ayinda yapilan Berlin antlagmasiyla da geri alinmistir. Erzurum, son olarak, Birinci Diinya Savagi
yillarinda yine Ruslarla yapilan muharebeler sirasinda 16 Subat 1916°da, gegici bir siire bosaltilmistir.
Metnin 1917 tarihli oldugu g6z Oniine alindiginda Silleyman Nazif’in bu gegici el degistirme
stirecinden s6z ettigi tahmin edilebilir. Fakat 1917°de gerceklesen Ekim Devrimi’nin ardindan Ruslar
geri ¢ekilmeye baslamigtir. 12 Mart 1918, Kazim Karabekir Pasa tarafindan Erzurum’un geri alindigt
tarihtir. (Cevdet Kiigiik, “Erzurum”, Islam Ansiklopedisi, C. 11, 1995, s. 321-329)

12 Fuzlli tizerine Siileyman Nazif’in miistakil bir ¢alismasi oldugunu da hatirlatmak gerekir. Abdiilhak

Hamit’in mukaddimesiyle basilan eserde, sairin hayati ve eserleri hakkinda bilgi verilmektedir. Bu
¢alisma Siileyman Nazif”in Fuziili’nin sahsiyetine ve edebi kimligine duydugu yogun ilginin gostergesi
durumundadir. (Fuziili, Yeni Matbaa, Istanbul, H. 1343 /1926)
Bagdatli oldugu rivayet edilen Fuzili’nin aslen Irak’in hangi bélgesinden olduguna dair farkl goriisler
bulunmaktadir. Safevi hiikiimdarlar1 ¢evresinde bir hami bulamadigi tahmin edilen Fuzdli, Kantini
tarafindan Bagdat fethedilince tarih diigmekle kalmamis, bes 6vgii dolu kaside yazmustir. Bagdat ve
cevresinde ¢ikan veba salgminda vefat etmistir. (Abdiilkadir Karahan, “Fuzili”, Islam Ansiklopedisi,
C. 13,1996, s. 240-246)
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digeri Osmanli’nin periferisi olan Irak’ta yetismis kisiler olarak genis
Osmanli cografyasinin iki biiylik sairidir. Stileyman Nazif, bu metinde bu
iki biiylik Osmanli sairini, ebedi alemde (&hirette) bulusturur.'®* Fuzili ve
Nef’1, Osmanli cografyasinda yasananlar1 derin bir iizlintiiyle izlemekte ve
vatan i¢in tekrar gelecek giizel giinlerin hayalini kurmaktadirlar.

Metin, biitiiniiyle Fuzili’nin Nef’1’ye hitab1 olarak kurgulanmistir ve
dort adet dortliikten kurulu manzum bir parga ile baslamaktadir: Fuzili,
mahseri bir kalabalig1 izlemektedir. Goklere bu kalabaligin ne oldugunu
sorar. “Erzurum’un siikitudur” (s. 240) cevabin alinca “ebediyyetde bi-
huzir” (s. 240) olur. Bu manzara karsisinda hemen aklina Erzurumlu bir
sair olan Nef’1 gelir. Erzurum’un diisiisline tiziiliirken kendisi de Irak’a
aglamaktadir:

“O avam-1 gumiim u hayrette
Seni andim, diisiindiim, aglayarak
Ben olurken bu gamla ndlende
Titriyordu sesimde Irak” (s. 240)

Fuzlli’ye gore Erzurum, pek ¢ok kahraman vatan evladina sahip, bir
Islam kalesidir. Bu hiiviyetiyle daima géniillerde kalacaktr.

Bu girizgah niteligindeki manzum parganin ardindan, memleketleri
anayurttan koparilan iki sairin ruhu, ayn1 aci ile bir araya gelir. Bu girizgah
araciligiyla baslica kisiler olan Fuz(li ve Nef’’nin hangi ana tema
etrafinda bir araya getirilecekleri de gosterilmis olur. Fuzili, dogrudan
“benim rihumdan miitevellid” (s. 240) bir ogul dedigi Nef’1’ye hitaba
baslar. (Metin bu noktada nesre doner).

Sultan I. Ahmet devrinde Erzurum’dan Istanbul’a gelen Nef’1 ise dért padisah devri gérmiistiir. Hiciv
ustast olarak taninmakla birlikte, yazdig1 6vgii dolu kasidelerle de devlet kademesinde epey iltifat
gordiigi rivayet edilmektedir. Sultan Dordiincii Murat tarafindan Sihdm-1 Kazd adli eserinin ardindan
hiciv yazmasi yasaklanmis, hatta resmi gorevinden azledilerek Edirne’ye gonderilmistir. Bagdat
seferi i¢in yazdig1 bir kaside dolayisiyla affedilip geri dondiikten sonra da hicivlerine devam edince,
katledilmistir. (Metin Akkus, “Nef’?”, Islam Ansiklopedisi, C. 32, 2006, s. 523-525)

13 Suayb Karakas, age, s. 170.

Ahirette gegen bir muhavereye dayanan bu metin siiphesiz, Cennet-Cehennem-Araf tiggeninde
bir Ahiret tasviri {izerinden, diinyevi olaylar ve kisiler hakkindaki ilahi ceza-miikafat kavramlarini
isleyen en taninmus eser olan Dante’nin /lahi Komedya (1321) adli manzum metnini ¢agristirmaktadir.
Hatta bazi Batili arastirmacilar flahi Komedya’daki Ahiret algisin ve ceza-miikafat kavramlarma
bakisin Islam inancina dayandigini iddia etmektedirler. (Mahmut Sakiroglu, “ilahi Komedya”, Islam
Ansiklopedisi, C.22,2000,s. 68-70). Bu metinle Siileyman Nazif’in metni arasinda, diinyevi hayat ve
Ahiret hayat arasinda sebep-sonug iliskisi kurmak ve diinyevi hayatin sonuglartyla Ahiret hayatinda
yiizlesmek bakimindan benzerlikler kurulabilecegi goriilmektedir.
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Flzali, evvela Nef’1’nin ebedi aleme gegisini anlatir: Ebedi alemdeki
manevi mecliste miimin sairler, sahabenin ilk bliyiik sairlerinden olan
Hasan bin Sabit’in'* etrafinda toplanmislardir. Aralarinda Kaside-i
Biirde sairi Ka’b bin Ziiheyr'® de bulunmaktadir. Her biri, o manevi
mecliste de, diinyada oldugu gibi biiyiik Islam hiikiimdarlarina kasideler
sOylemektedirler. O esnada Ka’b bin Ziiheyr birden “fitrer” (s. 241).
Der ki: Benden sonra, obiir diinyada dmriimii gec¢irdigim yildiz bin yil
gecirdi. O siire zarfinda ne zaman “fertil-i Kur’an” (s. 241) eden mii’min
sairlerden birinin basina bir sey gelse “ben burada titrer, sarsilir, muzdarip
ve muazzep olurum.” (s. 241) Miimin sairlerin derdiyle dertlendigi icin
Kaside-i Biirde ile vaad edilen nimetleri hala gérememistir.

Hasan bin Sabit bunun iizerine kendisinin de benzer bir hal icinde
oldugunu, “siilale-i ma’neviyye” olarak adlandirdiklari miimin sairlerden
bir teki bile diinya iizerinde kalincaya ve o son misra’in1 sdyleyinceye kadar
“huzir-1 sermediden nasib-i mev’udu” (s. 241) alamayacaklarin1 sdyler.
Fakat Ka’b bin Ziiheyr, o an hissettigi halin daha oncekilerin higbirine
benzemedigini sdyleyerek, “dfak-1 fenadan atilan siham-1 hadisatin bu
dakikada acaba hangisine hedef oluyoruz?” (s. 241) der.

Fuzili, iste bu muhavere esnasinda Nef’1’nin, iki eliyle “kanli bagini
havaya dogru tutmus, dergah-i izzeti” (s. 241) ararken goriiniiverdigini
soyler. Islam tarihinin iki miistesna sairi, Hasan bin Sabit ile Ka’b bin
Ziheyr bile Nef’i’nin idam edilerek katledilmesi nedeniyle ebedi alemde
biiyiik bir teessiir duymuslardir. Siileyman Nazif; Fuz{li, Hasan bin Sabit
ve Ka’b bin Ziiheyr gibi sairleri, Nef’1’nin katli nedeniyle derin bir {iziintii
icinde tasvir ederken ayn1 zamanda Nef’1’yi1 de yiiceltmektedir.

'* Hasan bin Sabit, Hz. Muhammed’i ve sahabeyi, misriklerin elestirilerine ve alaylarma kars1 yazdigi
siirlerle savundugu igin Hz. Peygamberin sairi olarak taninan, ensardan, Medineli bir sahabedir.
Altmis yaslarinda Ikinci Akabe biatindan sonra Miisliiman oldugu rivayet edilmektedir. Miisliiman
olmadan 6nce sarap / sarap meclislerini tasvir, devrin hiikiimdarlarina 6vgii, kabilesinin asalet ve
kahramanliklarimni anlatirken Miisliiman olduktan sonra Hz. Muhammed’i 6ven siirler yaninda, hiciv,
methiye ve mersiyeler de soyledigi rivayet edilmektedir. (Hiiseyin Elmali, “Hassan bin Sabit”, Islam
Ansiklopedisi, C. 16, 1997, s. 399-402).

15 Sair bir aileye mensup olan Ka’b bin Ziiheyr, “Kasidetii’l-biirde” ile islam tarihinin en taninmus
isimlerinden biri olmustur. Mislimanligi kabul ettigi mecliste “Banet Su’ad”t okuyunca, Hz.
Peygamber’in {izerindeki Yemen hirkasini Ka’b bin Ziitheyr’in omuzlarma atti81 rivayet edilmektedir.
Bu nedenle bu siir “Kasidetii’l-biirde adiyla taninmustir. (Ahmet Savran, “Ka’b bin Ziiheyr”, Islam
Ansiklopedisi, C. 24, 2001, s. 7-8). (Islam tarihindeki 6nemi dolayisiyla bu kaside iizerine pek ¢ok
calisma yapilmistir. Ayrintili bilgi i¢in bakiniz: Abdiissamed Yesildag, “Béanet Su’ad Kasidesine
Yapilan Caligmalarin Tespiti Uzerine - 1, Niisha XII, 36 (2013), s. 7-42)



192

Biiyiik sairler Enveri ve Orfi de, Nef’i’nin Osmanli cemiyetine bir
hediyeleri oldugunu, Osmanli padisahlarinin gazalarint 6ven siirleri
okundukea ruhlar aleminde “rdaksdan” olduklarmi sdylerler. Biitiin sairler
biiyiik bir keder i¢indedirler.

Nef’i de, Fuzli’nin ifadesiyle biiyiik kin ve 6fke ile meclise gelmis,
Padisah Dordiincti Murad’dan sikayet etmektedir:

“Bu siikiinet-serd-y1 lem-yezele

Kan u efgan icinde geldin sen;

Havfu hiddetle, gayz u hasyetle,
Miistekiydin Murdd-1 Rdbi’den” (s. 241)

Nef’1 ise “bdrgah-1 mevld’ya (s. 242) yonelerek, onun adaletine
siginarak yazdigi kasideler yiiziinden boyle bir “ihsan”a (s. 242) layik
olup olmadigini sorar. Bu soru iizerine o manevi meclisteki biitiin sairler,
bir feryat kopararak Nef’1 i¢in, Nef’1 ile beraber Dordiincii Murad’dan
sikayetci olurlar.

Sonra gecenin ve gilindiiziin olmadigi bu alemde, belirsiz bir siire
sonra Nef’i’yi dua ederken goriirler. Nef’1, biiyiikk bir istiyakla, daha
evvel sikayetci oldugu Dordiincii Murad’a dua etmektedir. Hatta eger bu
katl karar1 ile Dordiincti Murad haksizsa, glinahin kendi amel defterine
yazilmasini, eger katl kendisi i¢in bir sevap ise Dordiincii Murad’in amel
defterine yazilmasim ister. Fuzlli, ondaki bu degisiklige “beht-i azim
ile hayret” (s. 242) ettigini sOyler. Bu halin sebebini Nef’1 soyle anlatir:
Padisah Dordiincti Murad, sonunda Bagdat’1 tekrar vatan topraklarina
katmistir. Simdi de Imam-1 Azam’m tiirbesini tavaf ederek Islam icin
yardim dilemektedir. Arkasinda da Seyhiilislam Yahya Efendi, seving
gozyaslari dokmektedir. Dicle ile Firat ise nihayet, “sevk ile siikran ile
ag”’lamaktadir. (s. 243) Clnkii “yetim Irak, yetim Bagdat eb-i ezelisine
kavug “mustur. (s. 243) Nef’1 o kadar mutludur ki bin cani olsa hepsini
Padisah’1n cellad1 6niinde tekrar tekrar vermeye hazirdir.

Fuzili de bu sozler iizerine herkesin “vecde” (s. 243) geldigini, biitlin
miimin sairlerin Hasan bin Sabit’i imam tayin ederek, “bdrgah-1 dldya” (s.
243) yonelip Sultan Murad’in affi i¢in niyazda bulunduklarini sdyler.

Bu tahayyiil edilen manevi meclis muhaveresinden sonra Fuzili,
metnin sonunda biitiin sairlere donerek bugiin herkesin vatanini kaybetmis
birer yetim oldugunu sdyler. “Bugiin”den kasti, ebedi alemde hiiziin i¢inde
izledikleri Osmanli’nin son yiizyilidir:



193

“Simdi ey sair!.. Sen de ben de -senin ve benim gibi bir¢ok ehl-i iman
da- yetimiz.. Yetim-i dar, yetim-i diyar, yetim-i tarihiz. Benim Bagdad im
da senin Erzurum un gibi a’dd-yi din elinde inliyor.” (s. 243)

Ciinki artik, tekrar ayrilik vakti gelip ¢catmig, Bagdat da Erzurum da
elden ¢ikmistir. Dicle de Firat da artik aglamaktadir. Bu boliimde Dicle ve
Firat’in acis1 iki manzume olarak dillendirilir. Dicle,'¢

“Imam-1 A’zam i dfék-1 ictihdadinda
Eder miicadele nakiis ile ezan-1 serif” (s. 243)

diyerek topraklarinda c¢an ile ezanin miicadelesinin siirdiigiinii
soylerken,'” Firat, Hz. Hiiseyin’in sehadetinin yasandigi topraklarda
“meghedi” diismana terk edilerek tekrar yetim birakildig1 i¢in inlemektedir:

“Bugiin de -tali’-i Islam’a bak ki- meshedini
Verip ddiiya yetim-i vatan ciida etti.” (s. 243)

Ebedi alemde, Osmanli’nin son demini bedbaht olarak izleyen “hem-
tali’ ve hem-derd” (s. 243) iki ruh olarak onlara diisen, Sultan Dordiincii
Murad’m huzuruna varip Islam bayrag: iki sairin memleketinde tekrar
dalgalanana kadar “aglamak ve yalvarmaktir.” (s. 244)

Goriildiigi izere metinde; zaman, mekan, sahislar ve olaylar agisindan,
“gercek gercekiistii (reel ve stirreel) diizlemler” i¢ igedir. Gergek diizlem,
gercekiistii diizlemde izlenmektedir. Gergek diizlem, bir baska deyisle
aktiiel tarih, manevi diizeyde gercekiistli diizlemi yani 6liimden sonrasini
etkilemekte, bicimlendirmektedir.

Reel diizlemde zaman, mekan, sahislar ve olaylar aktiiel tarihe
uygundur: Fuz(li ve Nef’1, Osmanli’nin iki biiylik sairidir. Fuz(li Bagdatls,
Nef’1 Erzurumludur. Nef’1 Sultan Dérdiincii Murad emriyle idam edilmistir.
Dordiincti Murad, Bagdat’1 tekrar zapdetmistir. Osmanli’nin son yiizyilinda
Bagdat ve (gegici bir siire) Erzurum Osmanli’nin elinden ¢ikmistir. Hasan

16 Siileyman Nazif, kitapta yer alan ve uzun bir siir olan “Dicle ve Ben” siirinde de ayni temanin merkezine
Dicle nehrini alarak yine Irak’in arttk Osmanl topraklarinin bir pargasi olmamasindan duydugu aciy:
dile getirmektedir. Bu siir iizerine yaptig1 incelemede Serdar Demircan, “Dicle” nehrinin metaforik bir
karsilikla Anadolu’dan Irak’a uzanan bir nehir olmasi dolayisiyla anne-evlat iligkisini, ayr1 diismiis iki
kardes veya sevgiliyi temsil ettigini ifade etmektedir (“Siileyman Nazif’in Dicle ve Ben Siiri Uzerine
Bir Tahlil Denemesi”, Uluslararas: Hakemli Iletisim ve Edebiyat Arastrmalart Dergisi, 2 (Ocak-
Subat-Mart 2014), s. 32.

17 Suayb Karakas, age, s. 168.
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bin Sabit ve Ka’b bin Ziiheyr, Islam tarihinin ilk sairlerindendir, vb. Biitiin
bunlar, gercekten var olan kisiler ve gergeklesmis olaylardir.

Gergekiistii diizlem de iste bu gergek tarih zeminindeki kisiler ve
olaylar esliginde ilerlemektedir. Fuzili ve Nef’1, 6liimden sonraki alemde
bir araya gelmistir. ikisinin de memleketi, anayurttan koparilmistir. ikisi
de bunun acisii ¢ekmektedir.

Yazar, Osmanli milliyet¢iligini bu metin boyunca Islam tarihinden
gelen dinsel birromantizmle beslemektedir. Oyle ki hemreel diizlemde, hem
de gercekiistii diizlemde Islam tarihi ile Osmanli tarihi bir tutulmaktadar.
Osmanli, Islam tarihinin sonraki muzaffer asamasidir. Osmanlilik ve
Islam, Siileyman Nazif’in zihninde tarihi, siyasi ve cografi boyutlarryla
bir biitiindiir. Bu yiizden Bagdath Fuzili ve Erzurumlu Nef’1’yi, tek bir
biitiinlin parcalart olarak gordiigii Osmanli cografyasina aglatir ve agit
yaktirir. Fuzili, metnin basinda Erzurum’un elden ¢ikmasina sahit olurken
Bagdat’1 hatirlar. Nef’1, kendisini haksiz yere idam ettirdigini sdyledigi
Sultan Dordiincii Murad Bagdat’ fethedince onu affeder ve onun igin dua
ederek af diler. Islam tarihinin ilk sairleri, Hasan bin Sabit ile Ka’b bin
Ziiheyr, Nef’1’nin katli i¢gin iiziillir. Clinkii o da miimin sairlerdendir. Buna
gore genis bir cografyayi, Stileyman Nazif’in zihninde tek bir vatan yapan
[slam’dir.

Bu zihin yapisinin, Osmanli’nin son yillarini bizzat yasayan Siileyman
Nazif gibi dinsel duyarlilig1 yogun sair ve yazarlar i¢in, olagan hatta tipik
bir durum oldugu soylenebilir. Fakat Miisliman Osmanlilik bilincinin,
gittikce gerileyen ve ragbetten diisen bir zihniyete tekabiil ettigini de ifade
etmek gerekir. Siileyman Nazif i¢in Osmanli, Tiirk tarihinden ziyade Islam
tarihinin bir asamasina isaret etmektedir.

3. Sonu¢

Bugiinden geriye bakildiginda, bir imparatorluk ¢ocugu olmanin
toplumsal psikoloji ve kimliksel aidiyet noktasinda neye isaret ettigini
gostermesi agisindan bu ve benzer metinler ilging malzemeler sunmaktadir.
Bu tiirlii metinlerde, glinlimiizdeki ulus-devletin yarattig1 kimliksel aidiyet
noktasindan tamamen uzak bir diinyanin izlerini buluruz. Daha gecen
ylizyillda Osmanli’nin miicaviri olan memleketler -ayni dine mensup
olsa da- artik farkli milliyetlere ve kiiltlirlere mensup insanlarin yasadigi
yerler olarak goriilmektedir. Ciinkii ulus-devletler, milliyet odakli farkli
bir aidiyet duygusunu yerlesik hale getirmislerdir. Dinsel aidiyet duygusu
da artik biitiiniiyle degilse bile ¢ok zayif bir zemin olarak goriilmektedir.
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Din kavrami, neredeyse etkisiz ve edilgen hale getirilerek, daha genis bir
kavramin icine yerlestirilmeye calisilmakta ve bu yolla kabul edilirligi
saglanmaktadir. O kavram, kiiltlirdiir.

Sadece kiiltiirel perspektiften bakildiginda ise, referans, Osmanli’nin
son yiizyilindan itibaren zaten degismistir. Artik, arzu edilen kiiltiirel
ortaklik Bat1 medeniyetiyle kurulmaya ¢alisilmaktadir. Hatirlatmak gerekir
ki bati medeniyetini referans haline getirme, ulus-devletin baslattig1 bir
siirec degildir. Ironik bi¢imde Tanzimat déneminin Osmanlilik yanlist
aydinlar tarafindan baslatilmis, ylizyillik siire¢te adim adim zihinlere
kazinmistir. Ikinci Mesrutiyet’in ardindan Tiirk milliyetciligi ile bir diizeyde
eklemlenmis, sonunda da Bati medeniyetini referans noktasi olarak alan,
milliyet¢iligi temel ideoloji olarak belirlemis “ulus-devlet” projesi olarak
per¢inlenmistir. Dolayistyla ulus-devlet, bir sonugtur. Zihniyetin insasi
Osmanli donemine dayanmaktadir.

Osmanli cografyasina, din odakli bir aidiyet duygusuyla yaklagmak
ise yine Osmanli’'nin son yiizyilinda gittikce zayiflayan bir yaklasim
olarak gbze carpmaktadir. Nitekim yazar da Firdk-1 Irak’ta yer alan kimi
metinlerde yer yer, uzak Osmanli cografyalarinda olan bitene kayitsizlik
olarak tezahiir eden bu duruma igerledigini gostermektedir.

Sonug olarak, Osmanli’nin son demlerinde yasamis olan ve rahatlikla
Osmanli aydini olarak tanimlayabilecegimiz Siileyman Nazif’in, genel
olarak Firdk-1 Irak adli eseri, 6zelde de inceleme konumuz olan “Fuzili-i
Bagdadi’den Nef’i-1 Erzurimi’ye” adli metni, hem zihnen hem de fiilen
dagilan Osmanlilik bilincine yakilmis bir agit olarak degerlendirilebilir.
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